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French Provenance in the Personal Library of the Art Critic and Theorist Karel Teige in the National Museum Library

Abstract: The National Museum Library contains the personal library of an outstanding Czech critic and modern art theorist, Karel
Teige. From the 1920s, he was in touch with the founders and important representatives of modern art movements, mostly from
France, whose relations and cooperation are i.a. demonstrated by the books donated to him. The article presents several dedications

by André Breton, Tristan Tzara, Filippo Tommaso Marinetti, Le Corbusier and Salvador Dali.
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V Knihovn¢ Narodniho muzea se nachazi prevazna cast
osobni knihovny vyznamného Ceského kritika a teoretika
moderniho uméni Karla Teiga (1900-1951). Odborna ¢in-
nost propagatora avantgardnich smérti, kulturniho organiza-
tora a teoretika poetismu a surrealismu, byla, jak je znamo,
mnohostrannd; zasahovala od architektury, vytvarného ume-
ni, filmu, divadla, fotografie, knizni kultury az po literaturu.
Rozmanita a tematicky zajimava byla také Teigova osobni
knihovna, ktera se do dnes$nich dnd dochovala z vétsi casti
v Narodnim muzeu, méné pak v Pamatniku narodniho pi-
semnictvil a ¢astecné i v osobnim majetku dédicti Vratislava
Effenbergera.'

Teigovu knizni kolekei (3 828 sv.) v Knihovné Narodniho
muzea tvoii knihy koupené od pribuznych roku 1954, soubor
511 knih postoupenych do Muzea roku 1962 Pamatnikem
narodniho pisemnictvi (knihy zabavené Statni bezpecnosti)
a mensi knizni dar pfibuznych v roce 2013. Fond obsahu-
je prevazné uméleckohistorickou literaturu — tituly z teorie
a d&jin uméni, zejména moderniho, v ¢esting, francouzsting,
v némcing, rusting a dalsich jazycich, ceskou a francouzskou
krasnou literaturu, zejména soudobou poezii, politickou,
filozofickou literaturu a Casopisy. Zpracovany jsou pouze
nové piirtstky z roku 20013;2 kniham byla vétsi pozornost
z hlediska obsahového a provenien¢niho byla vénovana az
v souvislosti s projektem ,,PROVENIO* .}

Karel Teige zdédil knihovnu po svém otci Josefu Teigo-
vi (1862-1921), historiku a archivaii hlavniho mésta Prahy,
a rozmnozoval ji svymi akvizicemi, prevazné z francouzské
literatury. Byla proslulé jiz za jeho zivota, jak vyplyva ze
vzpominek jeho pratel — Jaroslava Seiferta* nebo Zdetika
Kalisty.” Moderni francouzské autory tak ¢lenové Devétsi-
Iu poznavali Casto pravé diky kniham, které Teige vlastnil
a z nichz pratelim predcital a piekladal: ,,A tak bez unavy
cetl ndm a hned prekiladal verse Apollinairovy. Tak jsme
poznali nejen Alkoholy, ale i Kaligramy, verse Jacobovy,
Cocteauovy, Cendrarsovy i basné Reverdyho a ostatnich
modernich basniki, kdyz Vildrakova krasna kniha lasky, kte-
rou jsme milovali predtim, ustoupila do pozadi, protoze se
k nam, hlavné dik Teigovi, hrnul kubismus, futurismus i Tza-

rovo dada“.®

v v

Teige a Pariz, pariZska avantgarda a Teige

Pratelské kontakty s predstaviteli francouzského uméleckeé-
ho svéta Teige udrzoval jiz od roku 1921, intenzivnéji pak
od roku 1922, kdy poprvé navstivil Patiz. Mladého Teiga
parizska metropole dvacatych let minulého stoleti uchva-
tila svou krasou, kterou citlivé vnimal i diky silnému mi-
lostnému vzplanuti k Emé Héuslerové, pozdéjsi manzelce
architekta a designéra Eugena Linharta (1898-1949),7 lasce

1

O &asti Teigovy knihovny, 295 svazkd, kterou v roce 1994 pievzala Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi od Statniho ustiedniho archivu (SUA),

pojednava ¢lanek ¢lanek Aleny Petruzelkové v tom to sborniku, s. 93—98. Literarni pozustalost Teigova je ulozena v Literarnim archivu PNP (viz BOHATEC

1967 a HAMANOVA 1968).
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Dar z roku 2013 — autorské vytisky cizojazyénych Teigovych knih a knih o ném z druhé poloviny. 20. stoleti vydané v Cechéch i zahranici.
PROVENIO-TEIGE. Viz téz KONECNA 2015. O komplikované historii Teigovy knihovny po jeho smrti viz podrobné FIALOVA 2016.

FEREN

., K veliké odborné historické knihovné starého pana na jedné sténé rozlehlé pracovny pripojil Teige ponékud neorganicky knihovnu svou. Byla to zvlasté
moderni literatura francouzska a jeji ceské preklady.” (SEIFERT 1982, s. 245). ,,Teige kupoval u Topice i vSechny monografie moderniho uméni. A tak jsme
poznavali Picassa i Braqua a vSechny pozoruhodnéjsi zjevy francouzského a italského moderniho malifstvi.* (SEIFERT 1982, s. 246-247).

. Kdyz jsem prisel poprvé k Teigovi do jeho bytu v Cerné ulici, utkvél jsem oc¢ima nejvic na veliké knihovné, pred kterou mne uved]. Predevsim mne tehdy
zaujaly svazky francouzské moderni poezie, které Teige z ni vytahoval: Apollinaire, Romains, Duhamel, Vildrac, Max Jacob a dalsi. “ Viz KALISTA 2005.
SEIFERT 1982, s. 246.

Srov. HAMANOVA 1990, s. 189-251.
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bohuzel nenaplnéné. Tento prvni pafizsky pobyt nepochyb-
né vyznamné ovlivnil myslenkové i citové zrani Teigovy
osobnosti. Do Patize, kde mél fadu ¢eskych i francouzskych
pratel, se vracel i v dalgich letech (1924, 1927 a 1929).® Na
cestu z roku 1924, kterou Teige podnikl spolecné s basnikem
Jaroslavem Seifertem, vzpomina po letech Seifert v knize
Vsechny krdsy svéta s nadSenim 1 jistou nostalgii. Vzpomina
na to, jak jej Teige pfemluvil, aby si na cestu dali usit ,,nové
pekné saty™, aby, jak pise Seifert, ,,také trochu reprezentovali
i nase moderni umeéni*, 1 na setkani s mladou neznamou Pafi-
zankou, jako ,,vystiizenou z Colletina romdnu cestou za ma-
litem Simou.’ Paiizsky pobyt v nich zanechal silné dojmy,
nebot: ,,v Parizi je krasne, i kdyz prsi. Natoz kdyz je pekné
... . Pomijivost téch patizskych dni si uvédomil Seifert az
po letech.!?

Osobni a umélecké kontakty s ¢elnymi predstaviteli mo-
derni evropské avantgardy se promitly i do skladby Teigovy
osobni knihovny. Najdeme v ni fadu cennych i unikatnich
kniznich exemplafi, jejichz kulturni hodnota je znasobena
tim, Ze obsahuji doklady o Teigovych kontaktech v podobé
autorskych rukopisnych dedikaci a vpiskt, které dopliuji
majitelovy ¢tendiské poznamky a ptipisky ¢i rizné dopliu-
jici materidly Teigem do knih vlozené. Teige byl totiz nejen
bibliofil (knihy si pravideln¢ oznacoval rukopisnym ¢i tis-
ténym exlibris, k némuz pfipojoval dataci), ale pfedevsim
ctenaf. Kolekce Teigovych knih (dochovand v Narodnim
muzeu) predstavuje nejen vyznamny vypoveédni pramen ces-
ko-evropskych, potazmo cesko-francouzskych kulturnich
vztahtl, ale také dodnes nevyuzity dalezity zdroj ke studiu
vyvoje i promén Teigovy umélecké osobnosti.

V ramci vyzkumu kniznich provenienci projektu ,,PRO-
VENIO* byla pozornost zaméiena praveé na nékteré vyznam-
né predstavitele francouzské moderni poezie a na celné pred-
stavitele evropskych avantgardnich proudd. Jednd se o tii
vyznamné osobnosti francouzské literatury (André Bretona,
Philippa Soupaulta a Paula Eluarda) a étyfi umélce z jinych
zemi ve Francii ptsobici nebo s Francii spjatych (Tristana
Tzaru, Filippa Tomasa Marinettiho, Le Corbusiera a Salva-
dora Daliho).

Philippe Soupault (1897-1990)

Francouzsky dadaisticky a surrealisticky bdsnik a dra-
matik Philippe Soupault Prahu navstivil uz v roce 1927.
Zde se setkal a spratelil se cleny uméleckého sdruzeni
Devétsil a v Méstanské besed€ pronesl prednasku na téma
Lautréamont a moderni francouzsky romdn. Navstéva
zanechala na vSechny hluboky dojem. Tak napi. Adolf
Hoffmeister na ni vzpomina takto: ,,Philippe Soupault byl
prvni  predstavitel francouzské avantgardy, ktery prijel
do Prahy. Prijel se svou pani Marii Louisou a s Léonem-

Pierrem Quintem, ktery napsal velice citlivou knihu o Marcelu
Proustovi. Usporadali jsme Soupaultovi bdsnicke uvitani.
Toho dne roku 1927 Penklub patiil avantgardé. I Karel Capek
adr. K. H. Hilar sedéli na kridle stolu. Obéd se konal v pravé
otevieném Spolecenském klubu v palaci Sylvy-Tarouccy na
Prikopech. Bylo teplo a otevienymi okny val vitr zdaclona-
mi. Nezval predsedal. Moc se mluvilo. V Cechdch se vidycky
mluvi pres moc. Mluvil Nezval, Soupault, Teige, ja a Jiri Vos-
kovec predcital Nezvalovu basen, kterou nadherné prelozil
do francouzstiny: "'Poéme pour Philippe Soupault’. V bdsni
oslovil Nezval Soupaulta a prosil ho, aby vyridil nase vzkazy
Guillaumu Apollinairovi a Georgesi Ribemontu-Dessaigne-
sovi. “!! Na Nezvala udélal Soupault také velky dojem. ,,Se-
det tedy v Praze se spoluautorem Manifestu surrealismu byla
pro nas velka vec. Teigeho zajimalo na Soupaultovi, Ze je ka-
maradem Ribémonta Dessaignese, a Soupault nam s radosti
vypravoval o bdsnicich, jejichz jména jsme sotva znali, jako
o Paulu Eluardovi, a predevsim o Apollinairovi [ ...] “ pise ve
svych pamétech.!?

Soupault vénoval Teigovi na pamatku prazského setkani
sbirku basni Les Champs magnétiques, kterou napsal s André
Bretonem v roce 1919 (Paris 1920). Kniha obsahuje autoro-
vo francouzské vénovani: ,, Karlu Teigemu v upominku na
nase prvni setkani, [venuji] tuto knihu, do niz jsem ulozil
cely sviij revolucni esprit, ktery je tak blizky tomu jeho pritel
Philippe Soupault ™. Teige na titulni list knihy uvedl sv¢é ru-
kopisné exlibris ,,Karel Teige 192713
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Jinym titulem Teigovi vénovanym byl roméan Corps per-
du (Paris 1926). Ten Teige ziskal, jak o tom svéd¢i Soupaul-
tovo rukopisné exlibris psané francouzsky, rovnéz za spiso-
vatelova pobytu v Praze (,,Karlu Teigovi v upominku prilis
kratkého pobytu v Praze prdtelsky Philippe Soupault*).'**
Také tuto si knihu Teige podepsal: ,,Karel Teige 1927

8V Soupaultové knize Les Fréres Durandeau si Teige v textu o Pafizi podtrhl pfiznaéné tento text: ,,Paris, ville sans dates, sans regrets ou l'obli est plus fort

que la mort. ... " (exemplar Teige sign. 2835, s. 14).
° SEIFERT 1982, s. 585 a 586.

10

... Sbohem Parizil Uz nikdy nebudes tak krdsna! Kdyz jsme se vratili do Prahy, bylo nam asi dvacet pét let a méli jsme v ocich nadseni. A touhy! Skoda jen,

Ze jsme si tehdy jen mdlo uvédomovali pritomnost svého Stésti. Zel, to se poznd, az je uz viechno pryc.“ (SEIFERT 1982, s. 586).

" HOFFMEISTER 1988, s. 75-76,

12 NEZVAL 1978, s. 191.

13
otazkou je, zda se jedna také o Soupaultiiv dar z . 1927.

4 FOND TEIGE, sign. Teige 3346.
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FOND TEIGE, sign. 3362. Titul figuruje také v Nezvalové knihovné (Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, Nezvalova knihovna, sign. Nezval 489),
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Romén Le cceur d’or (Paris 1927) byl zjevné dal§im auto-
rovym darem ceskym pratelim — knihu mél ve své knihovné
nejen Teige, ale i Nezval'® a Hanus Jelinek!® (jeho exemplaf
obsahuje dedikaci ,,a M. Jelinek en souvenir des jours char-
mants de Prague tres fidele pour lui Philippe Soupault™).
Jelinek mél ve své knihovné i dalsi Soupaultovy knihy
s autorovym osobnim vénovanim: mj. romany Les Derniéres
nuits (Paris 1928),"7 En joue! (Paris 1925),'8 Le Négre (Paris
1927)" anebo Les Fréres Durandeau (Paris 1924).2° Posled-
né jmenovana kniha byla prelozena do Cestiny (Bratri Du-
randeau, Praha 1926) a exemplafe tohoto ¢eského piekladu,
s dedikaci podepsanou autorem, se nachazi jak v knihovné
Teiga, Nezvala, tak i Jaroslava Jezka.?! Jezkv zajem o osob-
nost a dilo Soupaulta (a osobni Jezkuv kontakt se spisovate-
lem) potvrzuje Nezval ve svych pamétech.?

André Breton (1896-1966)

Vitézslav Nezval nabidl André Bretonovi, basniku pro-
zaiku, zakladateli a hlavnimu teoretikovi surrealismu, a jeho
patizské surrealistické skupiné spolupraci v roce 1933. Bre-
ton byl ve stalém kontaktu s ¢eskou avantgardou a navstivil
Ceskoslovensko n&kolikrat. Bylo to jednak v roku 1934 (19.
brezna 1934 byla v Praze za jeho osobni casti a pfitomnos-
ti Paula Eluarda V. Nezvalem zaloZzena Surrealisticka sku-
pina v CSR) a také na jate roku 1935, kdy piijal pozvéani
V. Nezvala. Breton pfijel se svou Zenou, basnikem Paulem
Eluardem a malifem Josefem Simou. Ceskymi surrealisty
(zejm. Toyen, Jindfichem Styrskym a Teigem) byl nad$end
prijati. V ramci svého pobytu navstivili fadu mést (Karlovy
Vary, Marianské Lazné, Brno). Breton ptednesl nékolik

prednasek o surrealismu v Praze a Brn¢ (napt. Surrealismus
v poesii a v maliistvi, Co je surrealismus?), Eluard p¥ispévek
O surrealistické poesii.

Breton daroval, zfejmé za tohoto pobytu v roce 1935,
Teigovi i Nezvalovi svoji knihu Position politique du
surréalisme, vydanou v Pafizi téhoz roku. Exemplafi v Tei-
goveé knihovné obsahuje toto vénovani: , Karlu Teigovi co
nejsrdecnéji André Breton*.* Teige si knihu oznadil ruko-
pisnym exlibris ,,Karel Teige 1935*.
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Neni to ovSem jedina kniha, kterou Teige od Bretona
dostal. Jiz roku 1932 si Teige do své knizni sbirky zatadil
basnickou sbirku Le Revolver a cheveux blancs (Paris 1932),
a to s vénovanim: ,, 4 Karel Teige 'Les thédtres vagabonds
des saisons qui auront joué ma vie sous mes sifflets” tres ami-
cal hommage d’ André Breton “.* Teige si ji na titulni strané
podepsal (,,Karel Teige 1932°). Knihu s ilustracemi Salvado-
ra Daliho mél ve své knihovné také Nezval a Jelinek, rovnéz
s basnikovou dedikaci.®

V Teigové knihovné se dochovala dale napt. Bretonova
basnicka sbirka Point du jour (Paris 1934), opét s rukopisnou
dedikaci Bretona (,,4 Karel Teige de tout cceur André Bre-
ton*) a Teigovym rukopisnym exlibris (podpis) z r. 1934.%
Jiny exemplai této knihy, i s dedikaci Bretona, se nachazi
v osobni knihovné V. Nezvala.?’

!5 FOND TEIGE, sign. Teige 2812 a Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, Nezvalova knihovna, sign. Nezval 975.
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FOND JELINEK, sign. Jelinek 387.
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FOND TEIGE, sign. Teige 2994 a FOND JELINEK, sign. 46 H 353.
FOND TEIGE, sign. Teige 2804 a FOND JELINEK, sign. Jelinek 390.

1
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FOND TEIGE, sign. Teige 2839, FOND JELINEK, sign. 46 H 355 a Knihovna Pamétniku nérodniho pisemnictvi, Nezvalova knihovna, sign. Nezval 350.
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FOND TEIGE, sign. Teige 2835 (s exlibris Teiga z 1. 1935 a s dedikaci ,.a Karel Teige avec mon souvenir tres amical Philippe Soupault”) a FOND JELI-
NEK, sign. Jelinek 388. Jezkovi do exemplafe napsal: “a Jar. JeSek dont je voudrais bien entendre musique trés amicalement Philippe Soupault . K Jezkové
knihovng viz KNITHOVNY VYZNAMNYCH OSOBNOSTI. Osobni knihovna Jaroslava Jezka [online]. [2016] [cit. 2016-07-04]. Dostupné z: <http://www.
osobniknihovny.cz/libraryDetail.do?categoryld=1113>.

SKRZNASKRZ 2002, s. 193.

NEZVAL 1978, s. 192.

FOND TEIGE, sign. Teige 3380. V Nezvalov¢ osobni knihovné je tento titul dochovan s Bretonovou dedikaci (Knihovna Pamétniku narodniho pisemnic-
tvi, Nezvalova knihovna, sign. Nezval 721).

FOND TEIGE, sign. Teige 3374.

Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 354. FOND JELINEK, sign. Jelinek 115 (na predtitulnim listé ,, 4 H. Jelineck trés sincére hom-
mage d'André Breton*).

FOND TEIGE, sign. Teige 3621.

Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 39.
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LE REVOLVER A CHEVEUX BLANCS

Bretonovy knihy jsou v Teigové dochované knihovné
siln¢ zastoupeny (celkem 23 polozek, z toho 14 knih jsou
francouzska vydani). Oba (Teige i Nezval) vlastnili dalsi
stejné slavné surrealistické tituly — mezi nimi knihu estetic-
ko-teoretickych studii Les Pas perdus (Paris 1924)* anebo
dila, ktera Nezval brzy ptelozil do ¢estiny, jako roman Nadja
(Paris 1928),” na né&j navazujici prozu Les Vases comuni-
cants (Paris 1932),%° evidentné téz s autorovou dedikaci aj.
Podrobnéjsi prizkum téchto knih, a to spolu s exemplafi
dochovanymi v Nezvalové knihovné, bude urcité zajimavy
a pfinosny. Navic ne vSechny Bretonovy knihy vydané ve
tiicatych letech 20. stoleti predstavuji Teigovy dobové akvi-
zice. Dlikazem toho jsou Bretonovy surrealistické manifesty
Manifest du surréalisme (Paris 1929)*' a Second manifeste
du surréalisme (Paris 1930),* které Teigovi darovala jeho
druzka Eva Ebertova az v roce 1946, jak to dokladaji jeji
rukopisna vénovani.

Paul Eluard (1895-1952)

Basnik Paul Eluard Prahu a Ceskoslovensko navstivil n&ko-
likrat. Jednak v souvislosti s pozvanimi Ceskych surrealisti
(v roce 1934 a 1935), poté i po druhé svétové valce, jiz jako
presvédceny komunista (v r. 1952). Neudivi nas proto, Ze
Eluardovo dilo je v fadé knihoven Geskych intelektualtl po-
mérn¢ dobfe zastoupeno jak v origindle, tak prekladech. Cen-
né exemplare s osobnimi vénovanimi basnika se samoziejmeé
dochovaly jak v Nezvalové, tak Teigové knihovné. Tam jsou
knihy Paula Eluarda zastoupeny 16 tituly, pfevazné ve fran-
couzsting (9 knih), ceskych piekladi je méné (7 tituld).

Pii svém pobytu v Ceskoslovensku v roce 1935 Eluard
prezentoval svoji nedavno vydanou surrealistickou sbirku
intimni lyriky La Rose publique (Paris, 1934); u prilezitosti
prednasky do brnénského radia 5. dubna 1935 zaznéla v po-
fadu i ukadzka z této sbirky ve francouzském originalu).*

Knihu zjevné daroval ¢eskym pfatelim na pamatku. S ur-
gitosti Vitézslavu Nezvalovi (knizka se s Eluardovym osob-
nim vénovanim dochovala v Nezvalové knihovné)** a Karlu
Teigovi. Tomu jiz patrné diive, protoze exemplai dochovany
v osobni Teigové knihovné® nese nékolikeré majitelovo ex-
libris z roku 1934 (,,Karel Teige 1934*) a Eluardovo vénovani
,,a Karel Teige avec toute ma sympathie Paul Eluard“. Bés-
n¢ Teiga zjevné zaujaly — kniha nese ¢etné stopy Cetby. Sbir-
ka Verejna rize nasla ohlas u ceské umeélecké avantgardy,
nejen v origindle, ale také v ¢eské verzi; k ceskym ¢tenariim
se dostala o dva roky pozdé¢ji (1936) — v piekladu Vitézslava
Nezvala a Bedficha Vanicka a ve slicné typografické a vy-
tvarné Gpravé Jindficha Styrského.*
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V roce 1935 vénoval Eluard Teigovi patrné i svou kni-
hu basni Facile (Paris 1935) Basn¢ doprovodil fotografiemi
Man Ray, vyznamny americky surrealisticky malif a fotograf:
., Karlu Teigovi co nejsrdecnéji Paul Eluard“, Man Ray*.>’
Teige si knihu podepsal obvyklym exlibris ,,Karel Teige 1935.

 FOND TEIGE, sign. Teige 3767 a Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 723.

» FOND TEIGE, sign. Teige 3752 a Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 360.

%0 FOND TEIGE, sign. Teige 3611 a Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 493. Cesky v prekladu Nezvala jako Spojité nddoby (Praha,
SVU Manes 1934, s obalkou Toyen). Pfeklad je v Teigové knihovné dochovan hned dvakrat — sign. Teige 3320 a Teige 3341. Knihu, ¢esky pieklad Spojité
nadoby s osobni dedikaci Bretona z dubna 1935, mél v knihovné téz psychoanalytik, spisovatel, basnik, publicista a filozof Bohuslav Brouk (1912-1978) —

viz BROUK, Bohuslav 2008.
FOND TEIGE, sign. Teige 3388 a FOND TEIGE, sign. Teige 3276.
FOND TEIGE, sign. Teige 3277.

w o w
Bz

w
by

index.php?page=autori.
3* Viz Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 171.
3% FOND TEIGE, sign. Teige 690.

&

Srov. Prrednaska André Bretona a basen Paula Eluarda v MP3. In: Stanislav Vavra [online]. [2016] [cit. 2016-07-04]. Dostupné z: http://stanislav-vavra.cz/

3 Srov. FOND TEIGE, sign. Teige 1519 (s Teigovym podpisem ,,Karel Teige 1936).

37 FOND TEIGE, sign. 3453.
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Jingm Eluardovym basnickym titulem zastoupenym
v Teigoveé knihovné je sbirka Donner a voir (Paris 1939)
Knihu, podepsanou Teigem na titulnim listé ,,Karel Teige
1939, vénoval ,, svému priteli Karlu Teigovi co nejsrdecnéji
Paul Eluard 3

Nezval i Teige méli ve svych osobnich knihovnach takeé
dalsi Eluardovy basnické sbirky, napt. La Vie immédiate (Pa-
ris 1932)* nebo Les Yeux fertiles (Paris 1936)* aj., rovnéz
s autorovymi dedikacemi.

Tristan Tzara (1896-1963)

K dals$im cennym autorskym dedikacim objevenym
v knihovné Teiga patfi knihy vénované Tristanem Tzarou,
basnikem a dramatikem rumunského pivodu pisobicim

~

4 /{/ﬂ,w()/ 7—4;71
%{é&t,& prt“—v@v/’f’
SE

7@; 2L

a /\/m/ /ﬂ{dg@
SLUNNA SILNICE SAMA RADOST
[ lon Gueq 1 o f
Aol B
> i

' fumm
zﬁ—}ﬁ ,%)
(% €/} tar T,

v

v Pafizi, zakladatelem dadaismu. Tzara mél ptatelsky vztah
k Ceské avantgardé€, spolupracoval s Devétsilem a a Cesky-
mi surrealisty. Prahu nékolikrat navstivil, v bfeznu 1946
zde prednesl dvé prednasky (Cesky vysly téhoz roku pod
nazvem Dialektika poesie. Surrealismus a doba povalecna.
Dveé prednasky).* V osobni knihovné Teiga se dochovalo
Sest Tzarovych knih (aZ na jednu vSechny francouzsky; tii
z nich vysly pfed druhou svétovou valkou). Tzara napt. Tei-
govi vénoval svou knihu Ou boivent les loups (Paris 1932):
wKarlu Teigemu srdecny pozdrav od Tristana Tzary cerven
1932“,* kterou si Teige podepsal ,,Karel Teige 1932

Z knih vydanych po valce m¢l Teige ceské vydani sbir-
ky Tzarovych basni Slunna silnice sama radost z roku 1946
(original Une Route seul soleil vysel 1. 1945), do niz mu
autor vepsal vénovani ,, Karlovi Teigemu verné a pratelsky
vzpomina Tristan Tzara Praha 13 brezna 1946, a sbirku
Terre sur terre (Paris 1946). Ta se dochovala také v Nezva-
lové knihovné, rovnéz s Tzarovou osobni dedikaci majiteli.*

Filippo Tommaso Marinetti (1874-1944)

Od italského basnika Marinettiho, otce futurismu, m¢l Teige
celkem Sest knih, z toho tii v ¢estiné. Slavnou knihu Les
Mots en liberté futuristes, vydanou v Milané v roce 1919,
Teige cetl jak v originale, tak v ceském piekladu Osvobozend
slova z roku 1922 (mél ji dokonce ve dvou exemplafich).®
Francouzska verze nese dedikaci ,,Karlu Teigovi ... ? F.T.
Marinetti Corso Venezia 50 Milano “.* Teige se na titulnim

list¢ podepsal ,,Karel Teige [1]922.

3% FOND TEIGE, sign. Teige 699.

3 FOND TEIGE, sign. Teige 2985 (dedikace: ,,a Karel Teige trés sympathiquement Paul Eluard*, exlibris ,,Karel Teige 1932°). Knihovna Pamatniku narod-

niho pisemnictvi, sign. Nezval 806.

# FOND TEIGE, sign. Teige 2610 (dedikace: ,,a Karel Teige avec mon trés affectueux souvenir Paul Eluard”, exlibris ,,Karel Teige 1936, frontispice —
Picasstv portrét Eluarda). Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 722.
41 Byl osudovou laskou herecky Natasi Gollové, kterd se s nim seznamila v PaiiZi v r. 1932 v ateliéru Josefa Simy a n&jakou dobu s nim Zila ve Francii (napo-

sledy se setkali v roce 1948 v Praze).
2 FOND TEIGE, sign. Teige 675.

# FOND TEIGE, sign. Teige 2526. Knihovna Pamatniku narodniho ma tento Cesky pieklad ve fondu Holanovy osobni knihovny, sign. Holan 1467.

#“ FOND TEIGE, sign. Teige 2423 a Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 1033.

4 Cesky pieklad knihy vlastnil napf. téZ Jaroslav Jezek — viz KNIHOVNY VYZNAMNYCH OSOBNOSTI. Osobni knihovna Jaroslava Jezka [online]. [2016]
[cit. 2016-07-04]. Dostupné z: <http://www.osobniknihovny.cz/libraryDetail.do?categoryld=1113>.

% FOND TEIGE, sign. Teige 3387. Knihu, jak to dokazuje exemplat v Knihovné Narodniho muzea, sign. 116 J 240, mé&l ve své osobni knihovné i rezisér

Karel Hugo Hillar. Marinettiho kontakty s Geskym prostiedim potvrzuji i dal$i knihy vénované napt. Karlu Capkovi — Le Futurisme (1911); Le monoplan du
pape (1912) a La Bataille de Tripoli (1912) — viz CATALANO 2013 a KNIHOVNY VYZNAMNYCH OSOBNOSTI. Osobni knihovna Karla Capka [on-
line]. [2016] [cit. 2016-07-04]. Dostupné z: <http://www.osobniknihovny.cz/libraryDetail.do?categoryld=1118>. Capek piekladal jeho basné a byl jednim
z propagatort futurismu u nas.
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Dal§im Marinettiho titulem, ktery se dochoval v Teigové
kniznim celku, je soubor povidek Novelle colle labbra tinte,
vydany v roce 1930 ve Veroné, a to s vénovanim ,, Karlu
Teigovi pritel F.T. Marinetti““’ a opét s podpisem majitele
Karel Teige 1935°.

Marinetti navstivil koncem roku 1921 Prahu a vystupo-
val se svym futuristickym programem Vecer syntetického
divadla ve Svandové divadle.*® Osobné se setkal Teigem,
Seifertem a dal$imi. Teiga navstivil i v jeho byté, ktery ho
ptijal ve své pracovné. Podle Seiferta recitoval sva Osvobo-
zend slova a pfi recitaci ,,prochdzel pokojem, maval rukama,
poskakoval i sedal do diepu. “*

Le Corbusier (1887-1965)

Le Corbusier (vl. jm. Charles-Edouard Jeanneret), §vycar-
sko-francouzsky architekt a urbanista mimofadného vy-
znamu, ovlivnil architekturu a architekty takika po celém
vyspélém svété a fada jeho napadl a principl zobecnéla az

po jeho smrti a jsou pouzivany dodnes. Uznavany architekt
navstivil Prahu poprvé r. 1911, pak téz v roce 1924 a 1928.
Byl nadsen Veletrznim palacem i secesnimi Karlovymi Vary
(jim vytvoreny plan zastavby Zlina, ktery jej okouzlil, vSak
zustal nerealizovéan). Zajimal se o praci Ceskych architek-
tl, mezi nimiz mél fadu pratel a obdivovateld, ale i kritiki
(Cesky avantgardni funkcionalismus se Stépil na skupinu
emocionalnich funkcionalistt a funkcionalisti védeckych,
tj. sympatizanti i odptirci Le Corbusierovych nazord jiz
v poloving 20. let 20. stoleti).*

Karel Teige, ktery se blizce zajimal o avantgardni ar-
chitekturu jako teoretik, byl nazory Le Corbusiera velmi
ovlivnén, i kdyz s nimi pozd¢ji polemizoval (1929-1931).
Byl zastdncem Ccistého (védeckého) funkcionalismu a Le
Corbusierovi vytykal jeho odklon od funkcionalismu, k né-
muz doslo zietelné v roce 1928 (odmital v architektove praci
nadbytecné ,.estetickeé elementy™, Cili jakékoliv subjektivni
prvky).>! Ve svém architektonickém casopise Stavba Teige
zkritizoval Le Corbusieriv projekt nerealizované stav-
by svétového kulturniho centra a sidla Spolecnosti naroda
v Zenevé tzv. Mundanea a zahdjil tak s Le Corbusierem
¢asopiseckou polemiku.
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V Teigove knihovné se dochovala fada knih tykajici se
Le Corbusierovych principti architektury a urbanismu (vcet-
né knih o jeho osobé a dile, z toho 9 autorskych knih ve fran-
couzsting). Z akvizicniho hlediska jsou zajimavé ty knihy,
které mu Le Corbusier a také jeho bratranec Pierre Jeanneret
(1896—-1967), malif, architekt a designér, od roku 1922 Le
Corbusiertv blizky spolupracovnik, vénovali, nebo do nichz
zapsali sva vénovani, kterd naznacuji odli$nost jejich umeé-
leckych ndzort a nazord Teigovych).

Roku 1930 vénoval Le Corbusier Teigemu svou knihu
Précisions sur un état présent de I’architecture et de [ 'urba-

47 FOND TEIGE, sign. Teige 701.

4 K tomuto piedstaveni viz napt. NEZVAL 1978, s. 81 (,,[...] Pirece viak nemohu se nezminit o nezapomenutelném predstaveni, které usporddal ve Svandové

divadle F. T. Marinetti. [...]°).
% SEIFERT 1982, s. 247.

30 K tomu srov. SKRZNASKRZ, s. 183-185 a téz Nezvalovy vzpominky: ,,Tendence nasich mladych architektii, kteri pordadali prednasky a zvali do Prahy
nove orientované architekty z evropskych stredisek, narazela na jisty jejich prakticismus. ... jsouce diislednymi hlasateli uicelovosti [...] Kdyz zaujali podob-
né stanovisko také k dilu nejgenialnéjsiho svého kolegy Le Corbusiera, zddlo se mné byt jejich stanovisko prosté smésné. |...] prohlasil Le Corbusier, Ze si

rozumi v Praze s basnikem vic nez s architekty [...]" (NEZVAL 1978, s. 196).
MUSIL 2009, s. 10-24. Prohlaseni Le Corbusiera v jeho casopisecké odpovédi Teigovi v roce 1931, ze ,.funkce krasy je nezavisla na funkci uzitecnosti de
facto znamenalo roztrzku s funkcionalismem (LE CORBUSIER 1931, s. 38).

5

2 Viz TEIGE 1928-1929, LE CORBUSIER 1931, TEIGE 1931.
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nisme (Paris 1930), ktera znamenala ptelom v Le Corbu-
sierove estetice, se slovy: ,, Karlu Teigemu, ¢lovéku vécnému
a funkcnimu! Chces vécnost? Tady je a s nim ostatni. Pratel-
sky Le Corbusier. Oct 1930 Teige se do knihy podepsal
o pét let pozdéji (viz jeho exlibris na titulnim listé ,,Karel
Teige 1935%).

Nebyla to jedina kniha, kde najdeme pratelska, ale pon¢-
kud ,,pichlava® vénovani. Teige si nechal svazat Le Corbu-
sierovo dilo Une Maison — un palais. A la recherche d‘une
unité architecturale (Paris 1928) reagujici na nespravedlivé
odmitnuti projektu Mundaneum komisi v r. 1926 spolecné
se spiskem Requéte a Monsieur le président du Conseil de
la Société des Nations, které sepsal spolu s P. Jeannetem.
Prvni dilo nese Teigovo exlibris z roku 1928, druhé ex-
libris z roku 193 1. Pfedsadka prvniho obsahuje toto rukopis-
né vénovani: ,,a Karel Teige esprit fin de Tchécoslovaquie.
Voici des applications architecturales. Voici aussi des ,,do-
cuments* de quoi faire des petits papiers dans Stavba et
ailleurs. Et toute ma vive sympathie a vous, a vos amis et d
votre ville PJeanneret novfembre] 1928“. Druhé dilko ob-
sahuje rukopisnou dedikaci Le Corbusiera: ,,dmicalement a
Karel Teige Le fanatique de la fonction. Votre humble victi-
me Le Corbusier a pod tim dodatek: ,,ce serait intéressant
pour le[s] lecteur(s] de Stavba*.>

Salvador Dali (1904-1989)

Také surrealisticky malif a sochai Salvador Dali zanechal
v Teigové knihovné svoji ,,stopu. Tou je predev§im kniha
La Conquéte de [irrationnel, kterou obdrzeli v Cervenci
roku 1935 pfi pafizské navstéve clenové Ceské surrealistic-
ké skupiny Vitézslav Nezval, Jindfich Styrsky a Toyen. Dali
jim vénoval sviij nové vydany titul ve dvou exemplafich,
Nezvalovi pfimo a Teigemu ,,na dalku“. Do obou vepsal
stejné vénovani: ,, Hommage de [’auteur S. Dali*.>® Teige si
knihu podepsal ,,Karel Teige 1935°. Exemplai z Nezvalovy
knihovny je ulozen v Knihovné Pamatniku narodniho pisem-
nictvi, ve fondu jeho osobni knihovny.*’

-

e

Zavér

Osobni knihovny protagonisti avantgardniho spolku De-
vétsil a ¢lenti prazské surrealistické skupiny se jako celky
vétSinou nedochovaly anebo jsou vefejnosti nepfistupné.
Nicméné knizni sbirka Karla Teiga méla ve svém nestast-
ném osudu po smrti majitele piece jen vice §tésti, a tak je
spole¢né s knizni sbirkou Vitézslava Nezvala, kterd je ulo-
zena v Knihovné Pamatniku narodniho pisemnictvi v Pra-
ze,*® cennym dobovym kulturnim svédectvim. Teigova i Ne-
zvalova knihovna vypovidaji jak o kniznich a ctenaiskych
zajmech svych vlastnikt, tak o jejich bohatych kontaktech
s francouzskym avantgardnim kulturnim prostfedim a fran-
ovlivnili v jejich vlastnich uméleckych a kulturnich aktivi-
tach a jejichz dilim otevfeli Casto dvete ke vstupu do ceské
literatury a kultury.

Kolekce knih pochazejici z Teigovy knihovny, ktera se
dochovala v Knihovné Narodniho muzea, sice jesté cekd
na svoje podrobnéjsi zpracovani a vyhodnoceni, ale prvni
sondy provedené v rdmci projektu ,,PROVENIO* naznacily,
jaké zajimavé tituly, neztfidka s velmi unikatnimi rukopisny-
mi dedikacemi, obsahuje.

Silné zastoupeni knih francouzskych a frankofonnich
umélct v Teigové sbirce, jez je dano jeho profesnimi akti-
vitami a kontakty, je podobné jako u HanuSe Jelinka dano
umélcovym frankofilstvim. Teige znal francouzsky jazyk,
francouzské, zejména patfizské prostiedi a podobné jako
Hanug Jelinek budoval mosty mezi Prahou a Paiizi. Ceské
uméleckd avantgarda, predevs§im ta basnickd, mezivale¢ného
obdobi objevovala vSak Francii a francouzskou kulturu ji-
nak, nez tomu bylo na sklonku 19. stoleti a v letech pted
prvni svétovou valkou.

Hanus Jelinek jako basnik a prekladatel patfil k oné bas-
nické a prekladatelské generaci, které sice uhranula poezie
Charlese Baudelaira,” ale ktera upinala svoji ¢tenaiskou
i prekladatelskou pozornost v prvé fade k poezii symbolistni
a posymbolistni (at’ k lyrice teskn¢ melancholické ¢i poezii
opévujici krasy zivota), jez byla jednou z pokracujicich linii
francouzského symbolismu. Svéd¢i o tom nejen Jelinkova
angazovanost v piipravach vydani velké antologie francouz-
ské poezie v letech 1915-1916, spolu s Karlem Capkem,
Viktorem Dykem, ArnoStem Prochazkou aj., k némuz na-
konec z fady divodt nedoslo, ale pfedevsim pieklady fran-
couzské poezie otiskované v Casopisech i knizné. Je ovSem
pravdou, ze Jelinek nikdy neztratil pifehled o soucasném
francouzském basnictvi; sledoval jej i po vstupu Guillauma
Apollinaira do francouzské a ¢eské poezie. Dokladaji to jeho
preklady nékterych basni Apollinairovych, Philippa Sou-
paulta, Georgese Ribemont-Dessaignese ¢i Paula Eluarda,

33 Kniha vznikla po pfednaskovém turné Le Corbusiera v Jizni Americe v r. 1929 (Buenos Aires, Montevideo, Sdo Paulo a Rio de Janeiro).

5

®

FOND TEIGE, sign. Teige 131.

S

FOND TEIGE, sign. Teige 129. P. Jeanneret vepsal také dedikaci do Le Corbusierovy knihy Urbanisme (Paris 1924) viz FOND TEIGE, sign. Teige 3758;

a také do knihy L art décoratif aujourd ‘hui (Paris 1925) viz FOND TEIGE, sign. Teige 130.
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FOND TEIGE, sign. Teige 3674.
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BIILKOVA, Eva a kol. 1997.
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Knihovna Pamatniku narodniho pisemnictvi, sign. Nezval 289. Nezval mél s Daliho podpisem jesté dalsi knihu — La femme visible (Paris 1930), sign. Nezval

Také Teige uznaval Baudelairovu poezii, i kdyz na rozdil od Jelinka preferuje proud jeho ,,Cisté funkcionalni* poezie. Ve studii, kterou Teige doprovodil

¢eskou verzi Baudelairovy prozy Fanfarlo (vyslo v piekladu Jozky Nevatilové v Praze 1927, s Teigovou typografickou Gpravou i obalkou) napsal: ,, Snad
by dnesni basnici nemohli se ani odvaziti [ ...], do oblasti invence a basnického dobrodruzstvi, snad by nemohli propdtrati ona bild mista na mapé estetiky,
kdyby témto vypraviam nezdrilo svétlo Majdku dila Charlesa Baudelaira. Citovano podle CTENI O KARLU TEIGOVI 2015, s. 98-99.
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které vysly Casopisecky (Lumir aj.) a také ve dvou antolo-
giich (Ze soucasné poezie francouzské od symbolismu k da-
daismu z 1. 1925 a Md Francie z r. 1938).° Stoupencem ex-
perimentujici avantgardni dadaistické a surrealistické poezie
vSak Jelinek evidentné nebyl. Z Apollinaira si napf. vybral
lyrické verSe milostné, které odpovidaly jeho hudebné ly-
rickému a melancholickému uméleckému naturelu. J. Frycer
ve svém hodnoceni Jelinkova pfistupu k souc¢asné francouz-
ské poezii uvadi, ze piejal nékteré piekladatelské principy
Otokara Fischera, ale ,,volil kompromisni Feseni a vyhybal se
krajnostem®, a souhlasi s Albertem Prazakem, ze Jelinek ve
svém dile ,,pecoval o rovnovahu mezi tradici a pritbojem*.'
Jelinek nebyl zjevné ani jejim piiliSnym ctenafem (sklad-
ba jeho knihovny to jasné doklada).? Jelinkovy pteklady
francouzské poezie lidové (Zpévy sladké Francie, 1925 a
Nové zpevy sladké Francie, 1930), kde mohl uplatnit vice
svij pfirozeny cit pro poetiku a melodi¢nost lidovych pisni
(jako vynikajici znalec i zpévak lidové poezie francouzské i
Ceske). tak zastinily svoji popularitou i prekladatelskym mi-
strovstvim jeho ptreklady moderni francouzské poezie.

Seznam prament a pouZité literatury:
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Narodniho muzea.

FOND JELINEK. Knizni celek Hanuge Jelinka, sign. Jelinek a dal-
§i signatury zakladniho fondu. Knihovna Néarodniho muzea.
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JELINEK 1925, JELINEK 1938 a JELINEK 1983, s. 475-675. O prekladech Jelinkovy soucasné francouzské poezie srov. téz FRYCER 1983, s. 16-23, 56.

Apollinaira znal nejen z originalu (i kdyZ se v jeho knihovné jeho knihy v origindle nenachézejf), ale téZ uréité z Capkovych prekladt a zjevné i z prekladu

Kalisty (Kalisttiv vybor z Apollinairovy poezie vySel roku 1933 pod nazvem Alkoholy). Druhé vydani Kalistovych ptekladu z r. 1946, které se nachazi v Je-
linkové osobni knihovné, v§ak Hanus jiz v ruce nemél (do sbirky se dostalo az po jeho smrti a patfilo patrné Bozené Jelinkové-Jiraskové).

6.

By

V Jelinkovych francouzsky psanych déjinach ceské literatury Histoire de la littérature tcheque z roku 1935 najdeme tuto autorovu zminku, jez dokazuje, ze

i Jelinek Teigv pfinos ¢esko-francouzskym vztahiim ocenoval, pfestoze nazorové se s nim neztotoznoval: ,,M. Teige s ‘intéresse a tous les arts, a la littéra-
ture et a la poésie autant qu ‘a la peinture ou a [ ‘architecture, car il a un sentiment tres juste de | ‘unité profonde de [‘Art. Il eut la chance de se former dans
la sphere de | ‘influence frangaise; son style, sa pensée s ‘en ressentent a leur avantage; méme quand il soutient des opinions discutables, il reste clair. Son

influence sur sa géneration est considérable;...* (JELINEK 1935, s. 437).
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Les livres de provenance francaise dans la collection de
Karel Teige, critique et théoricien de I’art, conservée
a la Bibliothéque du Musée national a Prague

Cette contribution a pour objet la bibliotheque particuliére de
Karel Teige (1900-1951), critique et théoricien tchéque, promo-
teur important de I’art moderne et des mouvements d’avant-garde.
Vendue par des membres de sa famille en 1954, elle a été déposée
a la Bibliotheque du Musée national de Prague. (Il est a noter qu’en
1994 les Archives Centrales d’Etat ont cédé une partie de la biblio-
theéque de Teige — 511 volumes — a la Bibliotheque du Musée de la
littérature tchéque ; le fonds littéraire Karel Teige a été déposé aux
Archives de ce méme Musée.)

Les livres de Teige administrés par le Musée national forment
un ensemble de 3 828 volumes relevant avant tout du domaine
de T’histoire de I’art moderne (théorie de 1’art, monographies
d’artistes). Parus en tchéque, anglais, francais, allemand, russe et
d’autres langues encore, on trouve parmi eux des ceuvres littéraires
frangaises (en particulier de la poésie contemporaine), des livres
politiques et philosophiques, ainsi que de nombreuses revues.
A quelques exceptions prés, ces livres ne sont pas encore catalo-
gués — depuis 2013, les nouvelles acquisitions sont répertoriées
dans le catalogue en ligne.

Cet article apporte des informations sur les livres offerts
a Karel Teige par d’importants représentants des courants artis-
tiques modernes, principalement francais, avec lesquels Teige était
en contact ou collaborait, entre autres : le poéte et auteur dramatique
Philippe Soupault (1897-1990), qui a visité Prague en 1927 — voir
sa dédicace dans le recueil dont il est I’auteur avec André Breton,
Les Champs magnétiques, de 1919 (cote Teige 3361, ill. n° 1) ; le
poéte, prosateur et fondateur principal du surréalisme André Breton
(1896-1966), qui a offert a Teige en 1935, lors de sa visite en Tché-
coslovaquie, son livre Le Revolver a cheveux blancs, de 1932 (cote
Teige 3374, ill. nr. 3) ; ou encore le poéte Paul Eluard (1895-1952),
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qui a offert a Teige son livre Facile (1935) avec sa dédicace et celle
du peintre et photographe américain Man Ray, auteur des illustra-
tions (cote Teige 3453, ill. n°® 5). Parmi les livres qui étaient en
possession de Teige, on trouve aussi Ou boivent les loups de Tristan
Tzara (1896-1963), livre publié a Paris en 1932 et conservé avec la
dédicace du fondateur du dadaisme (cote Teige 675, ill. n°® 7).

Teige a également été en contact direct ou épistolaire avec
d’autres personnages importants de 1’art moderne liés a la litté-
rature et la culture frangaises, ainsi qu’en témoigne sa collection
de livres. Cette contribution se concentre sur plusieurs dédicaces :
celle du livre Précisions de I’architecte Le Corbusier (1887-1965),
publié en 1939 (cote Teige 131, ill. n°® 9), celle des Mots en liber-
té futuristes de Filippo Tommaso Marinetti (1876-1944), édités
a Milan en 1919 (cote Teige 3387, ill. n° 10), et encore les dédicaces
de Salvador Dali (1904-1989). A I’occasion du séjour de Vitézslav
Nezval, Jindtich Styrsky et Toyen & Paris au mois de juillet de 1935,
Dali a offert aux visiteurs tchéques deux exemplaires de son livre
La Conquéte de l'irrationnel. Le premier a été remis personnelle-
ment a Nezval (le livre s’est conservé dans le fonds de la Biblio-
theque du Musée de la littérature tchéque), tandis que le second,
portant la méme dédicace, « Hommage de I’auteur S. Dali », était
adressé, « a distance », a Karel Teige (Bibliothéque du Musée natio-
nal, cote Teige 3674, ill. n° 12).

La présence imposante des livres d’artistes frangais et franco-
phones au sein de la collection Teige, liée aux activités et contacts
professionnels de I’artiste, est évidemment a mettre sur le compte
de sa francophilie : a I’instar de Hanus Jelinek, Teige connaissait la
langue frangaise, le milieu francais, surtout parisien, et s’appliquait
a établir des ponts entre Prague et Paris. Toutefois, 1’avant-garde
artistique tcheque de 1’entre-deux-guerres, en particulier celle des
poctes, avait de la France et de la culture francaise une approche
bien différente de celles qui avaient pu avoir cours au tournant des
XIXe et XXe siecles et dans les années précédant la Grande Guerre.

KAR&L T&igé 1916
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Obalka podle navrhu Karla Teiga pro Cesky preklad Soupaultova ro-
mdanu Les Fréres Durandeau (Praha 1926)

TEI';E
ANDRE BRETON

SECOND
MANIFESTE

SURREALISME

PARIS S leme H 7

EDITIONS KRA 74/ saa /z/.m

MCMXXX A2 A
e

Second manifeste du surréalisme (Paris 1930). S rukopisnou dedika-
ci Evy Ebertové z 1. 1946 (Knihovna Narodniho muzea, sign. Teige
3277)
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